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Android

EN Download MYKEYS Pro from Play Store for Android or
APP Store for iOS devices.

IT Scarica MYKEYS Pro da Play Store per Android o da
APP Store per dispositivi iOS.

DE Laden Sie MYKEYS Pro aus dem Play Store fiir Android
oder aus dem APP Store fiir iOS-Gerate herunter.

FR Téléchargez MYKEYS Pro depuis le Play Store pour An-
droid ou depuis I'APP Store pour les appareils iOS.

ES Descarga MYKEYS Pro desde Play Store para Android o
desde APP Store para dispositivos iOS.

PT Descarre%ar o MYKEYS Pro da Play Store para Android
ou da APP Store para dispositivos iOS.

NL Download MYKEYS Pro uit de Play Store voor Android of
in de APP Store vooriOS-apparaten.
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Smart Pro Mini
QUICK GUIDE

EN Scan the QR code to download the complete manual for
SMART PRO MINI

IT Inquadrate il codice QR per scaricare Il manuale comple-
to di SMART PRO MINI

DE Scannen Sie den QR-Code, um die vollstandige Anlei-
tung fir SMART PRO MINI herunterzuladen

FR Scannez le code QR Pour télécharger le manuel complet
de SMART PRO MIN

ES Escanea el cédigo QR para descargar el manual comple-
to de SMART PRO MINI

PT Digitalize o céd1igo QR para descarregar o manual com-
pleto do SMART PRO MINI

NL Scan de QR-code om de volledige handleiding voor
SMART PRO MINI te downloaden
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WARNING

EN OBD2 CABLE CONNECTION SEQUENCE
1) Connect the OBD2 cable to the SMART PRO MINI.

2) Connect the other end of the cable to the vehicle’s
OBD2 port.

3) Use MyKeysPro APP to access the product.

IT SEQUENZA DI COLLEGAMENTO DEL CAVO OBD2
1) Collegare il cavo OBD2 allo SMART PRO MINI.

2) Collegare I'altro capo del cavo alla porta OBD2 del vei-
colo.

3) Utilizza MyKeysPro APP per accedere al prodotto.

DE OBD2 KABEL ANSCHLUSSREIHENFOLGE
1) Verbinden Sie das OBD2-Kabel mit dem SMART PRO
MINI.

2) SchlieRen Sie das andere Ende des Kabels an den
OBD2-Anschluss des Fahrzeugs an.

3) Verwenden Sie MyKeysPro APP, um auf das Produkt
zuzugreifen.

FR SEQUENCE DE CONNEXION DU CABLE OBD2

1) Connectez le cable OBD2 au SMART PRO MINI.

2) Connectez l'autre extrémité du cable au port OBD2 du
véhicule.

3) Utiliser MyKeysPro APP pour accéder au produit.

Pro Miini

ES SECUENCIA DE CONEXION DEL CABLE OBD2
1) Conecte el cable OBD2 al SMART PRO MINI.

2) Conecte el otro extremo del cable al puerto OBD2 del
vehiculo.

3) Utilice la APP MyKeysPro para acceder al producto.

PT SEQUENCIA DE LIGAGAO DO CABO OBD2
1) Conectar o cabo OBD2 ao SMART PRO MINI.

2) Conecte a outra extremidade do cabo a porta OBD2 do
veiculo.

3) Utilizar a APP MyKeysPro para aceder ao produto.

NL VOLGORDE AANSLUITING OBD2-KABEL
1) Sluit de OBD2-kabel aan op de SMART PRO MINI.

2) Sluit het andere uiteinde van de kabel aan op de
OBD2-poort van het voertui.

3) Gebruik MyKeysPro APP om toegang te krijgen tot het
product.

Fig./Abb. 1

Fig./Abb. 2
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EN WARNING: Keep out of reach of children.
IT ATTENZIONE: Tenere lontano dalla portata dei bambini.
A DE ACHTUNG: AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
FR ATTENTION: Tenir hors de portée des enfants.
@ ES ATENCION: Mantener fuera del alcance de los nifios.
‘ PT ATENGAO: Manter fora do alcance das criangas.
NL WAARSCHUWING: Buiten bereik van kinderen bewaren

EN This product meets the requirements of the international standard EN IEC 62368-1
IT Questo prodotto rispetta i requisiti dello standard internazionale EN IEC 62368-1
EN IEC DE Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der internationalen Norm EN IEC 62368-1
62368-1 FR Ce produit répond aux exigences de la norme internationale EN IEC 62368-1
compliant ES Este producto cumple los requisitos de la norma internacional EN IEC 62368-1
PT Este produto cumpre os requisitos da norma internacional EN |EC 62368-1

NL Dit product voldoet aan de eisen van de internationale norm EN |EC 62368-1

EN WARNING: For correct disposal please refer to current standards.

IT ATTENZIONE: Per il corretto smaltimento fare riferimento alle norme vigenti.
DE ACHTUNG: Fiir die Entsorgung verweisen wir auf die geltenden Normen.

FR ATTENTION: Pour I'évacuation appropriée se référer aux normes en vigueur.

ES ATENCION: Para su apropiada eliminacion referirse a las normas actuales.

PT ATENGAO: Para a eliminagéo correta consulte as normas vigentes.

NL WAARSCHUWING: Voor correcte afvalverwerking raadpleeg naar geldende normen.

DECLARATION OF CONFORMITY

EN Advanced Diagnostics Ltd hereby declares that this Device complies with the essential requisites and other relevant regu-
lations established by Directive 2014/53/EU and by the Radio Equipment Regulation 2017 (UK). Read the EU and UKCA
declarations of conformity on our website:

https://www.silca.biz/en/global/category/programming-devices-automotive

IT Con la presente Advanced Diagnostics Ltd dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/UE e dal Radio Equipment Regulation 2017 (UK). Le dichiarazioni
di conformita EU e UKCA possono essere consultate al seguente indirizzo:

https://www.silca.biz/it/global/categorie/dispositivi-di-programmazione-automotive

DE Mit diesem Schreiben erklart Advanced Diagnostics Ltd, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen und den
weiteren einschlégigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und der Radio Equipment Regulation 2017 (UK) iber-
einstimmt. Die EU- und UKCA-Konformitatserklarungen kénnen unter folgender Adresse abgerufen werden:
https://www.silca.biz/de/global/kategorien/programmiergerate-automotive

FR Advanced Diagnostics Ltd déclare par la présente que ce dispositif est conforme aux conditions essentielles et autres
prescriptions afférentes fixées par la directive 2014/53/UE et dans le Radio Equipment Regulation 2017 (UK). Les déclar-
ations de conformité de I'UE et de 'UKCA sont disponibles a I'adresse suivante:

https://www.silca.biz/fr/global/categories/appareils-de-programmation-automotive

ES Por medio de la presente Advanced Diagnostics Ltd declara que este dispositivo esta conforme con los requisitos esen-
ciales 600” otras disposiciones pertinentes establecidas por la directiva 2014/53/UE y el Radio Equipment Regulation
2017 (UK). Las declaraciones de conformidad de la UE y de la UKCA pueden encontrarse en la siguiente direccion:

https://www.silca.biz/es/global/categorias/dispositivos-de-programacion-automotive

PT Com a presente, a Advanced Dia?nostics Ltd declara ﬁue este dispositivo cumpre os requisitos essenciais e as demais
disposicoes relativas definidas pela directiva 2014/53/UE e no Radio Equipment Regulation 2017 (UK). As declaragdes
de conformidade da UE e da UKCA podem ser encontradas no seguinte enderego:

https://www.silca.biz/pt/global/categorias/dispositivos-de-programacao-automoveis

NL Hierbij verklaart Advanced Diagnostics Ltd dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen en overige toepasbare bepa-
lingen vastgelegd in de Richtlijn 2014/53/EU en de Radio Equipment Regulation 2017 (UK). De EU- en UKCA-conformi-
teitsverklaringen zijn te vinden op het volgende adres:

https://www.silca.biz/nl/global/categorieen/programmeerapparaten-automobieloplossingen
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